QORT! TA  L-APPELL . oy

10 ta' Mejju, 1952,
Inihalifin
Is-8.T.0. Dv. L. A, Camillevi, LI.I3., President;
L-Onor. Die, AJ. Montanare Gauei, LL.TJ
L-Opor, Dir. W, Hardng, B.L'tt., LL.D.

Rita sive Rend Brown ne. et. cersus Charleg Geradn pr. et ne,
Lokaszjoni — Sullokazzjoni — Inkwilinat —
Cessjoni ta’ I-AMitt — Art, 1703 tal-Kodiéi Givilf,
Ghollcem fl-iskreittara faddokessioni jhoun efetal tlfnkailin 00 jissu’-
toka bfond few parti ainmy minghajr d-Luasens tal-lokafue hie
pern gurcispradenza bastanti 1 dale illounsens ma Jister JiGi neaar
hapriédioiament v minghapr Guste Fawia, '

Fs-sulfolazzjoni w é-cessjuné #a’ baffitt ma hwmiex Vistess fiego; Tmia
fil-prattiko. uary i5Fewd Figuri gurididl fige wieti promisfwn-
ment, Ghallielkl Awew rempitn » dover tal-dudikant 1 jfifex /i
jinterpreta  Couenzinnt Falkontraenti, bicr gistabbilizei liema
minnhom ciedu dokolyv few ekl viedur jeskindv ri wahdy min-
yehom.

Jeblo minn dun edomi firviselin U Rhunsens fal-lokatwr, slond {-ft--
ki, Mien mehtied mbi gHareéesyioni ta® (-affitt. v wmhus hisz
ghas-sullokazzjont, fice whkoll applikab¥f l-imsemmija  durispru-
denza, fis-seas (0 &hungens tal-Inkatur ma jistax jigi negat kapric-
Flodament v owenghaie Gusta fawia ghal dik ié-éessjoni.

T-Qovii, — Ruat i-citazzjoni quddiem 1-Prim'Awla tal-
Qorti Civili, b biha Latte’d! nommne, wara U hija qalet i hija
Linkwilinn ta'-fond 54 Tiané Street, tas-Siiema, mkri lilha
ghal “‘hus'ness purposes” fl-1 ta® Lwljuy 1945 skond skrittura
privita 1 kopja taghhu qieghda tiFl annesca, markata dok.
B, maghmula bejn [imeemmi Zewgha Charles Brown u Os.
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car Azzopard’, L allura kien il-proprjetarju ' l.istess fond;
w ittt Flun C-proprjetd ta’ dan il-fond ghaddiet {'idejn mars
il-konvenut ; u li Bamsemmn’ja skrittury privata dok, B hemm
kiawzola nre. 6 1i tghid ‘‘the tenant 's not allowed to sub-
let ihe premhises, or part theresf, without the consent of the
fandlord’ ' ; w ii -lum C-atir'éi veangat 1) $ittrasferixxi - 'bus-
iness”" taghha “Brown's Pharmacy’”, Ui hiju ghandba fil-fond
3 1gné Street, tas-Bllema, flimkien mad-dritt ta' l-inkwi-
linet o ivess fond, silvd "defjém ir-responsab’lith taghha
shail-adewsp ment  ta’ l-obligi = assont! veran Mkonvenut, lil
Charles Lanzon, spiziar, u b'dana hija informat lill-kounve-
nat; u Hi Mkonvenut qeghed jirnfgta ingustament u min-
ghajr ebda ragun: valida 1§ jughti lkunsens tleghu ghal dan
it-trasfeviment | anki ghalkemm gie interpelat biex jaghmel
hekk tdok. Ci; previs kwalunkwe dikjarazzjon: nedessarja n
moghtija. l-provved ment! opportuni. taibet W jigi dikjarat itk
hija ghandha d-dritt titeeasfer'xxi litll-imsernmi Charles Lan-
zon i-"'Brown's Pharmacy’ bid-diitt ta’ linkwilinat rela-
tiv, u dan nonw ostant. l-oppoZizzjoni ingusta tal-konvenut.?
Bl-'spejjes, v Wrizerva to’ kwalunkwe azzjon: ohra Kompe-
tanti I'il-atériéi;

Omdssis:

Rat is-sentenza moghtijn minn dik i-Qorti fit-3 ta’ Liul-
ju 1951, li biha giet mi¢huda t-talba attr'¢i, bl-ispejies; wa-
ra 1. kkunsidrat;

T mill-attij et tal-kawza jirrizulta 1 fl-1 ta’ Lolju 1945
¢ertu Oscar Azzopardi, hu lmara tal-konvenut, k'en ghamel
ma’ Chavles Brown Harding, zewgt Lattrici skrittura ta’ lo-
kazzjoni m'nn fejn jidher (ara dok. A fol. 7 tal-process) i
w.sid Azzopardi kera lil C'harles Brown Harding il-post tas-
Siema, nru. 34 Tigné Street. taht il-pattijiet hemm imsem-
mija, fosthom il-patt nra. 3 I minnw jidher 1i 1-fond gie mik-
ri ghal *‘business purposes’ w l-patt nru. 6 fejn gie konve-
nut B l-konvenut ma jkunx jista’ jissulloka l-fond jew part!
nennyg bla kunsens tas-sid. Waqt i kienet miexja )-lokaz-
zjon’ t-post gle akkwistat mill-mara tal-konvenut, i hija I-
lum ‘L-proprietaria tieghv. Jirrizulta wkoll li Charles Brown
Harding iddecieda 1 jemigra ghall-Kanada bil-familja tieghu,
u qabsl ma-telaq minn dawn L.G2ejjer ghamel l-iskrittura
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privity (dok. A fol. 16 tal-protess) wa’ certu spizjar Char-
Jes A, Tianzon, 17 m-natura taghha hija v kontestazzjoni, im-
wig, 1 biha jista’ jinghad N .d-drite tallokazzjon: tal-fond sej-
jer ;nhadd shand ’-nnsemm; Lan/on In wvista ta’ din il-
kontingenza eventwal T owista faldatt b fl-iskrittura tad-”
!nk.xzz;om or.ginali ]mtab imaizzel il-patt wru, 6, il-mara ta’
l-insemmi Ch'nles Brown Hurding talbet 110 knnwnut bha-
L), kap tal kémunjoni taz-zwieg he;nu v Pejn martn, u anki

“proprio’”, sabiex jaghti i-kunsens tieghu hall; T_rmmn i dhot
fil-fong, f'lok zewgha, u lkonvenut donnn jidber U kien dis.
post” Jakkorda dak l-isiess kuncens liln mitlub, purké h'xi mnod
javvantaggja rohe finanzjarjcient. . Perd L-part jiet ma fteh-
mux’ fuq il-vantagg pekonjuju o l«nwdn{itnjiet avanzati u pre-
t:72i mill-konvenut, u dan l-ahhar ‘msemnm’ baga’ ma tax il-
konseng formali @ gie mitlub Ua. T keonegwenza ta® dawn
il-fattijiet imholqot din I-kawia;

IT' hewa principju bizze jjed ‘elementar: 1i I-kontenut tal-
kuntratti u ta’ 118]\1 tturi pmmtl jiddeznmi ruhu mhux mill-
epunéjativa jew “‘nomen jur’s"’ I loghgobbhum jachtuhom il-
partlj et, iZda winn natura o lessenza taghhom; v ghad.de-
tevmimazzjoni tal Latt tuid ti penetrata intenzjoni  tal-
kontraenti. Tablthaqq, "“'n conventionihn: contrahentiuom
volyntateém pot ns quam verba spectart placuit” {Papinianus,
L 219  Diyesto, ““de verborum signifi-atione’ 50, 16), n

“unins: ulmqm non.uu:h.h initium spec tandrm et cwsa'
1L, 8 fr, mandat). U dawna lmass'm’ jinsabu sorvetti.m‘ll
;umpmdenm lokali n estern (ara.. “’ﬁ’li gurlcp:udenza lokali,
Kommere 31 ta" Ottubru 1863 in ve ““AMel® vs. Theilly'’, Kol-
lez, Voo, I, pag. 665, u Appell 3 ta’ Gunju 1859 in ve “"Pa-
gano ve, Zammitl, Vol I, pag. 245 u Appell 10 ta' Jannar
1872, » re “Chapelle ne. vs, Pamis et.””, Vol . TV, pag. 4.

o IEG Y-iskritturs tad-9 o’ April 1951, o latt'jiet 11 ssusse-
gwewha. fara dok. fol. 16 « 18, tli\kmi.]em zews konvenzjo-
n'jet — .dak. i ma hux kontra 1. ligi o jista’ J<ir fi stroment
wiehed. Tabilhagq, il-bidu w Lparti finnli taghba jidher éar
1l jikkontjenu ftehim ta’ lokazzjon' ta’ Lopra mill pf-nh tal-
kontragnt: Charles Lanzon tasservizz ticohy bFala spizjar
fyuy fal-kaptraenti 1ichor Charles Brown Harding. li }lﬂher
wha'n l-propretarju ta’ Lazjenda ““Brown's Pharmacy” Ti-
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gné; mentrt t-tien! parti, mill-kontest ta’ l-att v mill-mani-
festa intenzjoni tul-kontraenti, tikkontjeni konvenzjeni bejn
dawk l-siess partijiet fis-sens I° l-imsemmi Lanzou stipuls
li jakkwista, jekk ‘kun mrid (dak li huwa ddikjara b jrid jagh-
el blittva al-31 ta’ Mejju 1951), f'terminu hemm imsem-
mi (li gle bl-att’jiet sussegwentement prorogat), l-avvjament,
Larmaturi, Ui stock o duk kollu Hi huwa iservient: chall-is-
sss spizerja, u d-ditta jew insenjz ta’ dik l-azjenda magh-
refe bhala “‘Brown'’s Pharmaey™, kif akoll id-ditta "“‘C.W.
Brown & Sons’’ u t-trade marks ‘ew drittij'et ohra spettanti
lill-istess Charies Brown, taht il-pattijiet heram imsemm’ja;
u dwar id-driit ta’ l-inkwilinat tal-fond fejn q'eghda tigi ezer-
¢tata dik laZJenda, ntqal i Lanzon kien ikun jista’ letrl
kif ‘m segwitu dd'’kjara Ii jrid jakkwista meta ghazel 1i jir-
rendi effettnd fuq dan ii-pont il-konvenzjoni, {l-lokazzjoni tal-
post nru, 34 Tigné Street, tas-Sliema, bil-konsistenzi des-
kritt’ fil-konvenzjoni msemmija ;

Il in kwantu ghall-parti ta’ l-iskrittura msemmija i
trrigwarda [-lokazzjoni ta’ l-opra ial-kontraenti Lanzon bha-
la spizjar ma hemm xi tgh’d xejn, l.ghaliex "‘cum verbis nul-
la ambiguitas est, non debet admitéi voluntatis questio”
(Panics, Ta. 35, par. T, Dig. De Legat's III, u 12 par. 1,
Dig. 40, 9. guieta qu! s Dwar, perd, il-kontenut
l-iehor ta’ l-iskr’ ttura, jinghad li l-espressjoni ‘‘lixtri }-lokaz-
zjoni e¢é.”" hija manifestament inkorretta, infeliéi u impro-
prja ghaliex, jekk mhux ghal had’ohra, dhall fatt goridiko
fbill d-dr'tt ta’ l-inkwilinat pdho! fost id-drittijiet mera-
mant personali, l-istess, bhala tali, mhug trasferbili, n kwin-
di dik Lespressjoni-ma kienetx t: sta’ tipprodué: ebd&»eﬂ'ett (ara
f'dan s-sens Kummeré “Moore vs. Cossai’’. Vol. XTIV, pag.
225, moghtja fAt-12 ta’ April 1894). Mill-kontest ta’ l-att
u mill-intenzjoni tal-partijiet j'dher 1i huma rledn, anzikke®
cassioni ta’ l-affitt jew sullokazzjoni tofali fis-cens tat.tradiz-
zioni u k'f t'ntendi ruhha dik l-espressjoni ta’ l-art. 1703 tal.
Kodi¢i Civili (ara Riee) “Corso di Dir'tto Civile™ , Vol. VIII,
‘par, 318, u TLaurent '‘Dintto Civile”, Vol. XX, par. 188),
riedu jaghmlu éessjoni tal-kred'tu tal-zodiment tal-fond '‘de
quo’’, é'oé vera m proprja aljenazzjoni 1 I-prezz taghha kien
kanpriz fis-soama zlobali pattwita ohall-intler. Dana 1-hsieb
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huwa smshhab ncllfate  Charles Brown Harding kieu, u
fil-futt, mar jiddom éilju rubu 1-Kanada, fejn wurty ¢ -fami-
ju sejrin jirraggungub, u ried jaqta’ l-kounessjonijiet wion
dawn il-Gzejjer, kif jidher ukoll i jrid jughmel mit-terminu
tal-lokazzjoni ta” l-opra ta’ Lanzon bhala sp'zjar, patewit fii-
giegh ta' liskrittwu u ghail-kaz kontemplat li f-istess Lab-
zon g jixtvix l-azjenda msemm’ja, u mill-fatt sussegwent
alkitba, winn feu jidhey I l-attrici nomine riedet iggib lii
Lanzon .n relazzjoni diretta mal-konvenut, billi tallettab bi
gwadunn pekunjarju li wera li kien inklinat 1i jadéettu, imma
li fuqu ma ftehemx, meta rat 1 huwa ma riedx jigi in ken-
tatt d'rett ma’' l-stess ¢essjonarju taghha, u fi-abharnett li
l-kred'tu tai-godiment tul-post gie kompriz fil-prezz globali
1o’ Jakkwist u bbala cessjoparju ta' l-avvjament, u ta’ l-az-
jenda li fih kienu geghdin jigu gestiti;

Il fl-iskr.ttura tal-lokazzjoni msemmija l-konvenut, jew
ahjar )-persuna )i m'nnha kien jitnissel id-dritt tieghu, as-
suma l-obligu bise ii jaght: l-kunsens relativ, u mhux asso-
int, ghas-sullokazzjoni parziali jew totali tal-fond ‘‘de quo”
— dak i jnaporta wkoll 1l-fakoltd taé-cessjoni ta’ lLaffitt (ara
‘Trop.ong, Della Liocazione, par. 133) ;

Lii lkunuatt stipslat bejn latiric’ gomine u l-imsem.
wi Lanzon, mill-kontest u mill-lutenzjoni tul-partijiet  ma
jikkost twinxix bl'ef, ki fuq intqal, Cessjonmi tal-kredtu tal-
sodiment twi-fond “'de quo’, I huwa rapport gurid’ku  ben
divers mis-su lokazzjoni u Cessjoni ta® l-affitt;

i kwoad! lkunsens mitlub mill-attrici nomine fug il-
kuntratt I sar u gie mghagqad beju zewgha u  limsemmi
Lanzon ma kienx jidhol fl-ussunzjonijiet tal-konvenut skond
l-iskr'tturg lokatizja  or'ginarja, apparti Lfatt jekk l.istess
setay jew le Jsir skond it-lermini ta’ dik l-istess skrittura —
Ewistonl ot sejra thga’ m fieba bejn il-kontendent! ;

Bl “rebus sie stantibus™ it-talba attri¢i bija inoppor-
tona;

Rat ‘a-nota ta’ lappell ta’ lattric’ nomine, u raf il-pe-
tizzjoni taghha. fejn talbet 1 l-im-cemmiju sentenza tigi revo.
kata. billi tigl milqugha t-talba taghha, bl-'spejje? 1az-zews
stanz’ kontra lkonvenut : ’

Omissis;
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Jkkunsidrat;

LAl lfond imsemmi (ic<éitazzjoni gie misr- Lil-appellant
nouitme H-F-tu’ Lulju- 1945 (fol. 7} buiex jigi wzab ghal sko-
pifet tal-kummerc; u- bilkond zzjoni, fost ohrajn, N whux
permess lill-inkwlin "o sublet (e premises or- purt thereof
without the vonsent of the tundlord'”. ‘Dak il-fond huwa adi-
bit ghal spizerija tuht Lisenr " Brown's Pharmacy™; u fid-Y
wh Apr- 1931 =ur freh m bejn Charles Brown v  lisp'zjar
Charles Linzon, s seny U dun (@7 Labihar, i Zmien xalren,
setw” fixtri -lokazzjoni- tal-posc mru, 34 Uigné Street, tos-Slie-
urey-konsestentt fis-sulur ta” fuy il ground Hoor' - u s-sular
t.zl-bqt w fi - spiger ,4 bis-"surgeries’’ "u Kinawar ohra ‘sfel;
i data Qimkien ma - Fav \jamun Larmatori, 1f stoek,” o dale
kollv il hunwa -inservijenti ghalb-isless spizeriju; w d-dtia '
l-Zspizer ja " Brown's - Phur umu" kit akoll id-ditta™ "'C. W,
Brown & Sons", u t-trude marks §ow duittijiet obud bpettan-
t: lill-istesy-Charles -Brown | bil:kpudizzjonijiet tnsemingijy fi-
sskritewra ezibita fil-fol, 16 tais iprocess. “BI skattuia ohra tad-
29 ta’ Meiju 1051 (ol 475 -thaic it-terming ta’ xalwejn Jie
estiz; igda, non ostantr din Lestensjon, meta kien  ghadu
miexi -tderming: originall, Jlgifieri 31 tw” Mejju 1951,
Churies Lanzon jddecieda i jdLl\\\LKL ispizerija Tuq tmsem-
Hiva 'b"b"Sd‘hhd tal-fakoltii )i Iuonteséa bl-iskrittiia tug ind:-
katn tad=9 tal Aprif 195t efol. 18) . Ward ' sar dan, —'tp—
pdl‘.mu biéx-jottempera ghalt- kondizzjoni fug ill]'-tlll.nl.l]d.,
e kienx W whabh' i sfsnilol\.a Bieca jew il-Tond kollu min-
shujr il-kunsens tas=s’d, “tatah - I appeflat biex JH\LOIlCBdNu
jaﬂhlml Limsemuni tracferiment tiver Ganzon; zda lappd-
ot oy riedx - Shoud l-eccezzjonjier tieghu {fol, 11), 10.[)-
petat cihad dan cibpermiess Chaliex il felua tieghi n- nego-
207 beju Brown o - Eanzon-na kieny ta” sullokazzjoni -
(' cessjom ta” I ukowilinat ; usisentenza appellata, ghalkemm:
dehrilha 1t Hfakolfi © “tus-suMokdzzjuni fmpota 11*1\ tag-tes-
sjoni tid- {ankwil nat, éatder i-taiba anrici ghavragumi ¥ 1.
kuntrate stipnlat bejn Drowsn T,.m/un ]'lll\\.l ¢essjoni tal-
keeditn Aubsgoditaent falfond “ded” quo™, o priteniet 1 dan
lm\n rapport "nm’ul\u Chﬂm(nu "’ \-:\Ilnti]\.l//]m!l ity eew joni

R P, 11§ ST LR :

1l gh‘l!l\cmm ﬂ.~i.~kl'rltum hal-lok"u'?',ijni: (ol 'f) g;e. vie-
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t dill-ikw. i i ;bsulioha. l-dond jew p.utl winnu. mmghap
ikunsens tal- 1()1\Mu1 izda b ja uuuaprudeuza kostant; 11 dak
i-kunsens 1uw jistax jigl negat kapriééjozament u mmghap
Slsta l-umm Lara sentenza td d.n il-Qorei tat-2 ta’ Gun;u
1932 rg M ‘calief vs. Doublesin’, Kollez, Vol, XXV,
parte 1, pag. 193). L- a.ppellat .5 geb ‘il quddiem ebda ra-
funi “lml dak in-nuggas ta' kunseng t'eghu hilief dik li n-ne-
HOLjU I)t,Ju Brown u Lanzon ma kienx dak ta’ uuokazzlom
;u\ ol f-imsemnija skrittora, izde ta' cessjoni ta’ l-affitt,
i-uppetiat fuo-{m hiju figtia gur'dika diverss minp dik tas-
q:liukuqom Skond dair_ir- 1a"undment ta’ Lappellat,  billi
fdik [-skrittura glet veiata, blbb il-fakoltd tps- :su,llol\azqon s
w wdiux anki dik taé-cossjonr o’ laffitt, din l-abbar fakolta
k'enet tikkompeti 1i7l-nkwilin skond l-ewwel paragrafu ta’
. 1703 tal-Kodici Civil, billi ma giet bi-ebda mod eskiu-
7u jew 1mitata bl- 'mseuuuija s]uittum. ta’, loLa.szoni
Wii, kA gie ritenut minn din il-Qorti fit-12 ta’ Marzu
31, o re “Blackman v, “Apap Bologna’, is-sullokazzjoni
i C-gessjoui Gl lokazzjoni_ma_hum'ex llStE‘.'- Jhaga. Ghandu
jaf, perd, ctnuess Al prattika jigu wzati promiskwament,
u ghalhekk huwa dover u kompity tal-gudikang [i jfittex i
|t|tupw a - ntenzjoni tal-kontraenti ble\ yistabhilixxi liema
mitwhom viedu joholqu jew jekk riedux ]e:al\ wdu xi wahda
ponnhuin, Fdin e vicerka huwa ta’ min isegwi l-parir tal-
Pt e’ Mazzoni (Codice (,mk Italano Cowmmentato, Trat-
l."lu delle Vocazom | pzaiz. 250, para. 164), i wara H gqal. i
PO essere Vietaty .\1 wuduttme la. cess’one dell’ ai'ﬁtto e non
sl oene! one, e i eversa ’, Lompll jehid ;— “‘ma quands
i livieto non sia formahnente limitato  oli'una _delle . due
“blal e kien fil-kaz jmsemamy Blackman vsl* Apap. Bo-
!u;_-‘u;l'.'l < estende all’una e all’ajira, benché sin. concepite
Portunidcdelle due solamente” . ¥l l\az in ezamyi, ghalhekk.
||l“\= wming Heiskritrura tul-lokazzjoni (fol. 7} lwhad li Lkun-
o~ wal-lokaenr huwa meht'ef ghas. i;ubbkdupm totall  jew
praziahis tal-fond, v tahix msemmija ¢-¢essjorni tal-lokazgjon!,
-felimn tal-Qort’ - hija U fintenzjoni tul-kontraenti. dak 11-
kisenns kier agwalment meltieg filkaz ta” d'k lC-cel-.&]on :
1ok dan 1l h.w «knml ii- uuu.wpmden?d fng. éitata, ma: 115~,
iax I nedat Kapn? (Lj()&dlllent n mnldh(l]: fusta, kawza. In
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buzi ghal duk 1i ntgaj {uq, -oppozizzjoni mgjuba 'l quddiem
1mnl-a.ppellat biex jiggustifiks D-nuqyas tal-kunsens da parhi
tieghu ma tidherx li h gustifikuta ;

Tkkupsidrat ;

Tli lespressjoni “‘jixtri l-lokazzponi”, uiata fi-iskrittura
bejun. Brown u. Lanzen (fol, 16), bir-ragun et mill-Ewwel
Qorti r'tenuty. improprja infetici. L-l‘\teba espressjoui glet
kommaentats m.li Qorti tal-Kummerc fis-sentenza tat-12 ta’
Aprl:1894 1 re ‘‘Moore vs, Cossai’’ (Kollez, Vol, XIV, pag.
225),.u giet ukoll ritenuta improprju. Izda dik jL-Qorti wa-
ra:li ghamlet dak il-komment, kompliet tezamina l-att biex
winnu tiddezumi x'k’ enet l-intenzjon; tal-kontraenti, u was-
let ‘ghall-konkluzjoni ii “la intenzione delle parti era quella
di operare una cessione dell’affiito della bottega sopra indi-
cate”’ ;

Ikkunsidrat :

Ili bil-lokazzjoni favur tieghu mughmula giet moghtija
lils Brown. it-tgawdija tal-fond ''de quo' ghal Zmien u kera
deteyminat, skond id-dispozizzjon: ta’ l-ewwel paragrafu fa’
lart. 1635 tal-Kodici Civih. B’dak il-kuntratt, gha.hekk,
Brown akkwista d-dritt tal.godiment ta’ l-imsemmi fond, v
dan id-dritt huwa ttrasferixxa favur Lanzon bl-iskrittura fil-
fol, 16. Dan il-kuntratt, fil-fehma tal-Qorti, w ank; fil-feh-
wa ta’ l-appellat Gerada, kil jidher m'nn nota ta’' l-eééezzjo-
nijiet tieghu (fol. 11}, huwa dak ta’ cessjoni ta’ loknzzjoni,
i Brown seta’ jeghmel bis-sabha tad-dispozizzjonj fuq im-
semmi’s ta’ l-ewwel parugrafu ta’ {-art. 1703 tal-Kodiéi fuq
c¢itat, billi lappellat Gerada g weriex li kellu xi ragun
lajba biex jista’ jopponi rubu v jinnega l-kunsens tieghu ghal
dk ‘c-éessjoni tal-lokazzjon' ;

Ikkunsidrat;

Illi, ghar 1arfu11i]let fug migjuba, l-appell jisthogqlu jigi
milqugh, “ada [-kaz jisstggerixx’ temperament filkap ta' 1
ispejjet ;

(ﬁaldqqshekk

Tlqa” lappell, billi tirrevoka fil-merifu, v tirriformia fil-
kap ta' lispejjez, issentenza moght'ja mill-Prim’Awla tal-
Qort: Civili tal-Maestd Tagbha r-Regina fit-3 ta’ Lulju 1951 ;
n konsegwentement tilga' t-ialba migjuba blatt taé-éitazzjo-
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i u tordva Lo i-ispejjez tai-Zewg istanszi jibqghu minghaje
{uxxu ; izda d-dritt tar-Registru jichallas mill-appellat Gerada.
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